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ACT ETURS.

REGULUS ATTILIUS Conful, Commana
danc 'armée des Romaips devant Carrage.

METELLUS, Proconful deI’Afrique , pere
de Fulvie, 5

FULVIE, fille de Metellus , promife 3 Re-
gulu,s, '

Lejeune ATTILIUS, fils de Regulus ,ame4
- nédansle Camp par fon pere,

PRISCUS,, Chef de deux Legions envoyé 3

Regulus par le Senat.

MANNIUS, Tribunmilitaire, ennemyca=
ché de Regulus, & fon rival.

LEPIDE, Gouverneut du jeune Attilius,

FAUSTINE, Cosfidente de Fulvie.

MARCELLE, autre Femme de la fuite dé
_F}."l,"',i.ce .

LaScene eftdans le Camp des Romaing
deyant Ca rtage.
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ACTE I-

3 SCENE PREMIERE.
METELLUS, PRISCUS,

%
METELLUS.
F16NEUR , je fuis charmé devous voig f
pres de nous , !
Regulus confidere un Romaintel que
ic / vous,
» T pcu vousleverrez , il doiticy (e rendre |
CcPundant vous pouvez me parler & I'attendre.
PRISCUS.
i Quy, Seigneur, le Senat qui m’envoyeen ces licuxy

Groit que de Regulus lebras viGtoricux ,
A ij



Vs ...REGULUS,
Second& pat vos foins & par voftre coutage
Doit fe rendre bien-toft le maitre de Cartage 3
Et pour micux affervirces fieres Nations
V'amene dans ce Camp encor denx Legions,
Nousefperons dans peu voir ce grand Capitaine
Sur ces (uperbes muts planter ' Aigle Romatuc
Les Salantins défaits & rangez fous nos loix o
Ptétudes gloricuxide fes aurres exploits , .
Tant de Peuples {c timis , I'Ifle de Corfe prife,
En moins de qiiinze jours la' Sardaigne conquife ;
Font crdite’a I Univers par fes fairs eclatans 5

Que Cartage 3 fon tour ne tiendra pas long-tempsi
METELLUS.

Julqu'icy Regulus n'3 rien€a de contraire,

Ce qu'il a fairrépond-de ce qu'il fgaura faire,
MaisRome ne {gait pas encer pat quels combatg
Ce Héros dans I'Afriquea fignalé fon bras ;

.

Pour ["aprendfe au'Sendt’, il fau; vous en inftuire 3
A peine croira-t’on ce que je vais vous dire.

Les Soldats éfrayez de neftre embarquement
Sembloient nous meénacer d’un grand fotilevement §
Tous les Romains {aifis d’une terreur panique
Redontoient & les Mers & les Monftres d’Afrique »
Lc Tribun Mannius authorifoit leurs cris,  ~
Regulass'avanga fansparoiftre furpris; !

E: I'épée a Ja main, & d'unair intrepide

Aborde le Tribun , lefaific , l'intimide;

Julques fur un vaifleau 'encraine, & (ur fes pag

On vit fads murmurer marcher tous fios Soldats,
Nos vaifleaux firent voile , & les vents favorableg
Faifoient voir fur {fesbords nos armes redoutables 4
Quand un Serpent affreux , d'une énorme erandeur
Er dont Jes iflemens sépandoicnt a tcrrtu?l 4
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TRAGEDIE 2 |

Parlt, étincelant de fureur & de rage, : g

Et youlut contre nous defendre le rivage s

Le Soldat étonné n'ofe entrer dans le port,

Le Monftre y fait trouver une infaillible more ,

Lc Romain éfrayé ; redoutant fa colere ,

e croitdes Africaing le demon i iEe

“Tout le monde palic: Regulas a l'inftant

Avec un fier fofiris {ur le Monftre avangaht,

Luy lance un javelot dont la mortelle atteinte

Rend bien-toft de fon fang toute la plaine teinté 5

1l fiffle, il fe_debar , on le voit {c roule

Dans {on fang qui boiiillonne ; & qu’on voit's’écouler; i

Mais d’un demnier effort quil’eleve &'entrain e

1 bondit , & demeure étendu dans Ja plaine ;

Percé du trait faral qu’il ne peut arracher,

Il meurt s mais nos Soldats qui n'dfeient 'aproches

Admirent Regulus , & par des cris de joye

Celebrent le bonheur que le Ciel nows
PR ISC LS

Ce prodige , Scigneur,  c¢ fucces farprenant

Al Afrique , aux Romains 5 doit paroitre étonnant,

Mais d’un fi: grand Heros nous devons tout attendre,
METELLUS.

Ouy, contre {a valear ricn n'a pi ]

Contreelle on a tenté d’inutiles (e

LeFort de Clypea n’a dure

Cesterapidite de conquefte en conquefle

Sans qu’il ait rien trouvé julqu'icy quil'arrefte

Trois cens Villes'ou Forts en pen de ter

Dont les uns fonr gardez , & les autr

Ont conduit nos Soldats jul{ues devant (

Afdrubal , Xantipus, (cmb}cm ;.;:'rd',‘c courage ,

{

Leuts efcadrons batus & tolijours difperfe:
E¢ jufques dans Jeurs murs {i fouvens zepouil
A
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% REGULUS, 1
N’ofent plus contre nous hazarder de fortics , 1
A Yabryde ces niurs leurs tronpes rallenties
i S Ayant abandonné déja tous lenrs travaux ,
i o Nattendent que P'effort de nos derniers-affauts.
b PRISCUS.
AL Ces nouvelles , Seigneur , font un plaifir extréme’y i
j Mais j’en attens de vous & d’un autre vous-ménie;
De voftre Filleenfin , dont le cacur tout Romain
Te {on Pere afuivy le genereux deflein,
Scigneur , Rome I'admire , & Regulus 'adore ,
! Fille de Mectellus que le Senat honore....
' METELLUS;
il i Rome adonc 21a fin penetré mon fecret,
i Et j’ofe devant vous I'avoiicr fans regret ;
oy | Lor{que je fus nommé Procon(ul de I'Afrique
i i Pour maintenir les droits de noftre Republiqae,
} Fulvie avec ardeur voulut (uivre mes pas,
Je l'aime , elle eft ma Fille , & n’y refifte pas;
Clypea fuft d’abord {a premicre retraite,
Je fusicy blefl¢, fa tendreflz inquiete
\ L’amcna dans ce Camp , & pour me fecourir ,

I Parragea les périls ou je femblois courir ;
"ne Elle n’a point encor voulu quitter {on Pere,
e Regoelus qui I'adore, & n'en fait plus myftere,

1 Elpere celebrer fur les bords Africains

i Un hymen qui fera triompher les Romains;

hi Je me fais un honneur desfeux de ce grand homme,
i ’ Qui ferviront fans deute 4 la gloire de Rome,
il Le Confu! Scipions’en tient fort honote ,
1A A peine pourfa fille il (efuft declaré
41 i Que Regulus dans Rome époufa Thermantic,
Mais bien-oft par la mortelle luy fuft ravie,
Vous le {¢avez ; elle cut le jeune Atrilius 1
: De quitoute l'armée admire Jes vertus,




: TRAGEDIE.
1l eft avec ma Fille , & malgre fon jeune dge
1l a voulu venirdans le Camp de Cartape,

A peine a-t'il encor deux luftres accomplis ,
Quedéja defon Percileft le digne Fils.
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SCENE. 1L

REGULUS, METELLUS, PRISCUS.
PRISCUS & Regulus.

E viens remplir le choix dont Scipion m’honore ,
Scigneur, je viens marcher fous un chef qu’iladore,
Ranger mes Legions {ous vos drapeaux heureux ,
Et partager enfin vostravaux gloricux ;
Mais fouffrez que mon cceur falletclater fa joye,
Etqu'a vos ycux....
REGULUS.

, Prifcus , quand Reme vous envoye
Je dois vous recevoircomme un de fes enfans,
Qu’clle honora tofijours d’emplois tres-importans 3
Icy noftre valeur va hafter lavictoire,
Vous allez partager nos périls , noftre gloire;
Mais parlez-nous dc Rome & du grand Scipion,
A-tildans le Senat rétably ’nnion 2

PRISCUS.

Ouy, Rome réiinic eft pour vousfans allarmes,
Scipion attend tout de P'effort de vos armes,

On fait pour leurs {uccés des voeux aux immoertels
Et I'encens en tout licu fume {ur [ears Autels.
A iiij



REGULUS,
REGULUS.
¥lfaudra , s%il (e peut feconder ce beau zele 3
Jufqu’icy la fortune 3 nos armes fidele ,
Présde nous en efclave a paru s'attacher,
Mais il eft des revers quelle peut neus cacher.

C’eft aujourd’huy qu'il faut achever cet ouyrage

Je périray, Prifcus, ou je prendray Cartage,

£t je ne puis fouffrir que le Peuple Romain

Soit jaloux plus long- temps de 'Empire Africain;

Romeen veuta Carrage o fon efpoir {= fonde ,

Rivalles toutes deux pour I’Empire du Monde,

L'unc ades Amilcars, ’autre des Scipions ¢

Dont 'Universa vett lesgrandes 2 &ions 5

Et dont lesnoms fameux au Templede memoire

De Rome & de Cartage éternifent la gloire,
METELLUS.

On attend voftre om aprés de fi grandsnoms 3

Regulas peut marcher avec les Scipions,

REGUL Us.

Un difcours ¢ juoy me confondre
S ur, & pourois vous répendre

Que déja Metellus par cent exploits fameunx
A fignalé fon nom pour le moins autant queux s

Mais tandisqu’Amilear eft encoren Efpagne,

¥

us de finir cette heureufe Campa

ghe 5
{on fils , c’eftle jeune Anniba)
t-on) aux Romains fi fatal,
08 ¢loigné de PAfrique,
de noftre Republique,,
t nous jura dans ces lieusg
Uae haine éternelle A la face des Dieusx ;
Lon croit I'augure , & ce qu’on cn public 3

¢ra quelque jour effroy de I'Lialie,

SrR—
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TRAGEDIE. s
$itvenons cetaugure , & haftant nos deffeins
Dans Cartage faifons triompher les Romains.
Heurenx ! fi quelque jour mon fils pouvoit prétendre
D'éteindre un fey naiffant qui doit tout mettre ¢
cendre ,
Et que I'on vit combatre avec quelqties vertus
Contre un jenne Annibal un jeune Atcilius.
Prés de moy de la guerre il fait 'aprentiffage;
1l murmure déja dela lenteur del'age,
E: le filsd Amilcar qui fere 2 I'exciter,
Luy fait prendrele fer qu'il 2 peine a porter
H cherche les périls , ilaime les allaxmes ,
Souveat mes yeux de joye en ont ver{¢ des larmes ;
Mais, Seigneur, pardonnez ce tran{porttrop humaiiy
D'un pere pour un filsdigne du fang Romain.
METELLUS.
Seigneur ,avee plaifir on voit la noble audace
De ce jeune Héros qui fuivra voftre trace.
: REGULUS.
Je e (gay d’odt me vient cet importun foucy,
Mais (ouvent je voudrois qu'il ne fuft pointicys
Allez vous repofer , Prifcus, dans voftretente,,
Nous allons ( s'il {e peut ) rendre Rome contente
Et quand il fera temps, noftre zele & nos foins
Men prendront aujourd’huy que vos yeux pourtés
moins;




) REGULUS,
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REGULUS, METELLUS. ;c
&
REGULUS,. ¥
E
Artage nous fourtiit une illuftre matiere

Pour finiravec gloire uneilluftre carriere s H
Seigneur le Monde entier atrenrif & jaloux D
Dansce fiege fameux fixe les yeux {urnous ; S
Tout femble maintenant flater noftre elperance’, Q
La moirtié de I'Afrique eft (ous noftre puiffance , P
Preparons 3 Cartage un affaut general , P
X faut que ce grandjour luy devienne fatal, E
Melme avant qu'Amilcar puiffe revoir fes portes g P

Conduifons 4 les murs nos plus braves cohortés ;

Sinoustardons encor jI peut les fecourir , A
C'eft anjourd’huy qu'il faut triompher ou périr: C
ais avant que d’aller on I'honneur nous convic, A
Eloignons-de cc Camp & mon fils & Fulvic, C
. METELLUSs.
Xl ne tiendra qa’a vous de les faire partir -
Scigneur.

REGULUS.
Malgre mes feux il y fant confentir,
Tous les joursvoftre fille augmentenos allarmes,
A nos moindres périlselle donne des larmes ;
Que (eroit-ce, grands Dieux ! § de preflans mal«
heurs

Meritoient quelque jour de plus juftes douleurs ?
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5 TRAGEDIE. %
Mon fils ( vous le (cavez ) veut me (uivre fansecfle,p
L'un & J'autre X fon tour m’arrefte, m’intereflc,’
Ftjc (ensmon penchant & 'amiour paternel !
Quilivrent % mon cceur un combat erernel ;
Yenrougis » & j’en fais un aveu trop fincere ,
Jay le foible fouvent d’un Amant & d’un pere,
Loin d'eux j'irois tranquile affrenter leshazards i i
Je n'aurois point pour moy de fi tendres €gards , L
Jay peut-cftre pour cux trop de foin de ma vie, ’
Et Rome , Mcrellus , p’en eft pas micux fervie.

METELLUS. ;
Hé quoy ? désquan coinbat on vous voit attacher 5

~emis i} vous faut arracher ;

Des murs des ennr
Scigneur dans poftre Camp je n'ay fouffert Fulvie

Que pour charger fes yeux du foin de voftre vie,

Pour moderer 'ardeut qui vous mene trop loin 5

Pour ménagerun Chef de qui Rome a befoin ,

Ec j’ay criy voftre fils prés de vous neceflaire

Pour aider aux Romains A conferver le pere:
REGULUS:

Ah ! Seigneur , dés ccjour il faut les ecarter

Cesobjets trop touchans pouroient nous arrefter,

Au fort de Clypea renveyons I'un & l'autre ,

Celt lintereft de Rome , & le mien , & le voftres

METELLUS.

Scigneur, ilen eft emps., je voy trop qu'il le faut’s
Que feroient-ils icy dans le jour d'un affaut 2

Allez crouver Fulvie en ce peril exXtreme »

A cedepart , Sciguear difpofez-la vous-melme ;
Pour réfoundre fon coeur par I'amour agité,

La douceit fera mieux que mon auchorité,

Viiray voir voftre fils, & d’un front moins fevere

Je Juy veux cxpliquer Jes oxdres de {on pere,




12 REGULUS,
Xl n’eft pas temps encor qu’il hazarde des jouis
Qui nous {eront dans peu d’un utile fecours.
REGULUS.

Ainfi, ibtes, Seigneur , de ce foin domcﬁiqx c
Avectranquilité fervons la Republigue ,

Sans qu'aucun intereft partage noftreardeur,
Quc Rome toute entiere occupe nofire ceeur 2

Ileft temqs de finir cetre grande entreprife,

Il faut qu’a ceraffaut fa gloire nous conduife 5

Xe Triban Mannius doit marchef aujourd’hu
Lt j& veux....

7o

METELL US:

Gardez-vous de combarre avec luy,
Seigheur, Iaiﬂ"r:z—moy faire, & n'allez Pas vous-méme
Exfﬁoﬁ:x voftre tefte & quelque ftratagéme.
Xantipus ne combac qu’en trompant l’cnncmy,
On le f¢ait , Mannius n’efa vous qu'ademy ,
De ce Tribun encor j'ay quelquedéfiance ,
Jedoute de fa foy : fij’en croy Papparence ,
"Tous vos plus grand

s fuccesil lesvoir & regret’,
Rien n’eft plus eux qu’un ennemy fecret F
I’affront que voftre brasluyfic furle rivage
Avant Uembarquement deftiné pour Cartage,
Peut encor dansfon coeur n'eftre pas oub
REGULUS.
I me femble depuis qu'il s'eft juftifie
Y'avois un fentiment , Scigneur parei] ay voftre,
Mais il fait tous les jours fon devoir comme un autse,
H vient , & fon ardeur raffiire mes efprits,
)e_v@rray voftre Fille ; allez trouyer mon Fils.
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SCENE 1V.

MANNIUS, REGULUS,
MANNIUS:

Out flate vos defleins , & tout vous favorife 5
Scigneur , dans peu de temps Cartage {era prife §
Je viens pour vous donner cét avis imporrant,
Vous devez ménager ce precieux inftant,
Vous allez triompher , & je viens vous Papprendre 3
L'endroit que Xantipds prenoit foin de defendre
Vient tont d’un coup, Seigneur, de tomber 3 nos yeus
Biea moins par nos efforts que par Pordre dés Dieng
Ouy, (ans aucunfecours de nos forres machines
Il s'eft ertfevely fous {es propres ruines,
Avant que 'enremy le remette en €tat,
Allons, Seigneur, courons 'engagerau combat
Ce pofte fera pris, fi vous voulez paroitre.
REGULUS.
Avant que PPattaquer il Je faut reconnoitre ;
Mannius-, & je veux que ce foit avec vous
Malgré tous les folipgons....
MANNIUS.
: Scigneur’, quelque jaloux
Mauroie-il prés de vous noircy-...
, REGULUS,
Pour les détrairey
Combatey prés de moy ; ¢eft affez vousendire,




4
Qaand de nousdans un'Camp on peat {e defier
Uac grande aétion (cair noas juftificr : 2
Sar vous d’aucun foupgon je n'ay plus'ame atteinte,
D’ailleurs la defiance eft 'efferde la crainte,
Je ne puis un moment douter de voltre foy ,
Et crois que tout Romain ¢ft Romain comme moy.
Rempliffzz dignement une fi belle attente ,
Dans pea vous reviendrez me trouver dans ‘ma tente
Que la,gloire de Rome anime voltre efpoir,
Vous m’entendez , Tribun ,faites voftre devoir.

E RS AR E S SR e e
SCENE V.

MANNIUS fenl.

‘Q‘-'J"cntcns-jc 2 Regulus en may feul (e confiey
Et je pouray trahir mon chef8 ma patric 2
Il ne veuar plus deuter ,m’a-t'il dic, de ma foy,
Cevendant Xantipas eft d’accord avec.moy 3
SiRegulas me{uic , (a perte eft infaillible,
Avec I"Afrique il perd le titre d’invincible ,
Tous fes plus grands fucces deviennent {uperflus,
Mais Dieux ! perdant Fulvie , il perd encore plus.
Pardonnez-meoy, grands Dicux ! une telle vangeance;
Fulviea €Orrompu mon cceur , mon innocence 5
Par toutes les fureurs ce caear eft dechiré,

¢ {uis amanc jaloux ,rival defefperé ;
}c fcay trop qu'un {ecret d’une telle imporrance
N'admet point en ce Campla moindre confidengey
%c ne l'ay jufqa’icy confi¢ qu’a ma foy,

Ee men {eeret demeure encre les Dicux & moy,
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TR'AGEDIE. i

Ceft donc vous , juftes Dieux ! 2 qui jele confic )

Ceft avous feuls auffi que je me juftific,

Vousavez veu l'affront que Reguius m’a faic ,

Et fi pour m’en yanger je commets un forfait.

1l ofa m’infulter , & menacer ma tefte,

Sur la fienne je fais recomber Ja tempette,

Cet affront et grave trop avant dans mon cecur §

Le fang des Mannius ne connoit point la peur ,

Regalus , ne croy pas qu’uneterreur panique

Mlecartic Jichement des coftes de I’ Afrique 3

Mais je ne voulois pas que mon amour caché

Te fuivit en triomphe 2 ton char attaché :

Que dis- je ? dans ce jour fi tu prenois Cartage,

L'Hymen {eroit le prix de ce fameux Ouvrage ,

Fulyie, ab-Dieux! Non, nan, jen'ay plusde re<
mords,

Cet hymen 2 mes yeux prefente mille morts,

Detruifons { s'il {e peut ) cette belle efperance ,

Je'le dois'a ma lime autaant qw'a ma vangeance ;

Allons fans balancer fervir nos ennemis,

Etleur tenir enfin tout ce que j'ay promis,

Findupremier Afte,

¥
&




REGULUS;
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SCENE PREMIERE,

FULVIE, FAUSTINE , MARCELLE;
FULVIE.

[y %g‘ inftruite

1 PEsgd Du deflein de mon Pere & de noftre cons

ARG EON duite,

De la parcdu Senatil a veu Metellus ,

Rome connoit pour moy l'amour de Regulus ;

Pardonne, julqu’icy fije 'ay voulu taire ,

Mais, Fauftine , I'amour {e plaift dansle miftere 3

Je t'ay caché long-temps que mon cceur en fecres

A prévenu le choix que mon pere en afait,

Fe n’en dois point rougir ,il eft temps qu’il éclates

A Regulus , a toy , je deviendrois ingrate ,

Ye puis te découvrir mes mouvemens divers

Quand Rome lesapprouve avec tout'Univers,
Tu (¢ais que premicr Chef de la guerre puniqué

Il defift Amilcarfur les coftes d’Afrique,

o A |
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TR AGEDIE. 17
Que Regulus obrint par or& e mx Senat .
Les honneurs da triompheavec! e Confulat, |
Tu n’eftois pas 3 Rome ot jefusamence, il
] veux te rappellercettegra ande ")an ces il
©Ou je vis ce Htms pour la premiere fois
Yainqueur des Africains, c' ne de mon choix,

Ce hm pffe guerre,

Ce débris fainoit furla terre |
"~c&ac1cA nos ufahis {urprenant & nouveaun’,
(Jula terre portoitlesde ?:-.” I
Ces lions enchainez , ces m
Dontla fcroc dans Rome

nbloit s h':" adoucie en qt

> i cayu

¢l ’1~I Cl?‘,’

I"d lle & mille captifs lans un crift

Precedoient fe vaiziq:‘.t’.“ , annoncoicrt fa vaillanée 3

Diaigles & de zalice:mx un melang fi

Dahq toute {a f\r
Ce fro:

Soudain

1 cat out Jerefles
Lawp]ahd ¥ !‘m;x:ucr m"r mon- unique emplo i
Enfin il triompha de I Afrique & de moy. ; e

rAUSTI;"'
fadame, il me {ouvient qu’une d
D*‘rot‘a fa moitié d’une telle conquefie;
Et qu’en I'Iflede Corfe ot :\bo:c\)is alors
‘Tant de vaiffeaux brifez parurenr'dans-nos Ports;

te trompes, Ja Mer jal de a gloir !
\c ht qtu rehauffer éclac dc fa ¥ioire ;
] X y ¥

Late mpm arat fﬂvm
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18 REGULUS,

Et ce vafte debris flotant de mers en mers,

En étaloit la pompe aux yeux de 'Univers.
Voilacomme je vis ce vainqueur de I"Afrique,

Ce fameux défenfeur de noftre Republique ;

Yarrefay {ur luy feul mes regards curieux ,

Et mon cceur paya cher le plaifir de mes yeux,
Non, il faut 'avoiicr a la gloire des armes,

Fauftine , les guerriers ont pour nous plusde charmes,

Leur merite a nos yeux brille avec plus d’éclat

Que ceux de qui la pourpreeft totijours au Senat,

On veut voir un Héros qui commande une Armee,

Qui de mille hauts faits remplit la Renommée ,

Tout parle en {afaveur, noftre efprir prévenu

Nous donne de lay plaire un defir inconnu ;

Mais lor(qu’un air i grand brille fur fon vifage,

Quc toute {a petfonne égale (on courage,

Qu’un mortel fi parfaic comblé de tant d'honneurs

Trouve facilement le chemin de noscoeurs.

FAUSTINE.
Madame,ce Héros répond a voftre attente
Voftre amede {cs feux doit paroiftre contente.

FULVIE.

Te vanter Regulus, t’avoiier mon ardeur,
Puis- je mieux t'cxphq_ucr que jeregne en {:on ceeut ?
QOuy, ma main eft e prix d/c Cartage conquife ,
On couronne nos feux aprés cette entreprifc ,
Je veux donc que mes yeux allament tour atour
1e flambeau de la guerre &les fcux de amour,
Que mes tendres regards temoins de {a victoite
Animent ce Héros , & partagent {a gloire.
FAUSTINE.
On le connolc, Madame , & 'on doit 3 vos yeux
La moitié de fes faits fi grands ,fi gloricux ,




TRAGEDIE. 19

Mais pourquoy les frayeurs dont voftre ameeft at-
teinte ?
J'ay connu voltre amour en voyant voftre crainte 5
Toujours pour Regulus voftre efpritallarme....
FULVIE.

Ne craint-on pas tolijours pour un Hérosaimé 2
Quand je voy lespérils qu’il affronte fans cefle,

mes, Fauftine, en rougiffant j’avoiiray ma foiblefle :

{c voudrois que {enfible 2 mes empreflfemens

| moderit ['ardeur de fes grands fentimens,

te ; Qu'aprésavoir tout fait pourlay , pour (a patrie,
Pour moy , pour ma tendrefle , il ménagear fa vie s
He que veut-il de plus ? fon nom vole en tous lieux
Regulus eft connu prefqu’autant que les Picux ,
1l eft craint , reveré, I'Afrique, I'Italic
Admirent fes exploits , I'Univers les publie,

1§ Tant de Monftres défaits , tant de Peuples (ofimis,
Le rendent la terreur de tous nos ennemis :
Il ya prendre Cartage , & remplir noftreattente ,
Aprescela (a gloire en doit eftre contente,
Regulus eft trop feurde 'immortalicé,
Etn'en a que trop fait pour la pefterité.
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REGULUS, FULVIE, FAUSTINE,
MARCELLE

REGULUS.

ut?

N TOn, non, jen’ay rien fait fi jene prens Cartage 5
C'eft par-1a que je dois ceuronner mon ouvrage,
Bij
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Ce jour vadécider , Madame , de mon fore,

Ces murs vont éprouver noftre dernier effort;

Kais r‘am une adion d’une t;l‘c imporarcc

Sourffez que je vousdife icy ce que je pcmc 4

Madame, il qu[ du-Camp vous réfondre 3 p partir,

Pour ‘vous, pour moy, pour Rome, il y faut cofcmi:.

FULVIE.

Moy , partir ¥ moy, Seigneur, un teldifcours m'e=

tonne @

REGULUS.
Voftre pere le veut , la gloire nous 'ordonne,,
L’amours’accorde malavec de grands defl
Erceree aufterité de nospremiers Romains;
Vous ne pouvez au Camp dcme'vu davantag
Onva ‘w:n-ro”t donper un affaut A Carrage,
Le tumulte, le scm. & lhorreur des combats ,
Ce m:,lax,.gt confus d’armes & de: Soldats ,
Ce terrible apparc‘i vous rendroit trop timide ,
Souffrezmalgre 'amour que la gloire vous guide ;.
Madame , aunoemdes L)mux partez-avec mon Fifs:
FULVIE
k\uoy 2 Seigneur, vous allez joindre les ennemis 5
Ah! ]e ne croyoispas que ’heure ensfuft fi proche,
Qu: je crains pous mon ceeur cetee fatale aproche ¥
Aon Pere & mon Amant vonts cxpoff’r tous deux ;

Yae [croit-ce grands Dieux! fi ce jour malhcurens
Alloit dansce combat me ravir Pun oul’autre,
Differez-le, Seigneur, mon intereft....le voftre..,
Non....Cartage ne peuttenir encor long-temps 5,
E: f-ms yous cyPofc‘ mm deux...

GUL U 5

Je vous entens ;

Mais Madamc eft-iftemps:de I‘:lrl(’r de tendrcffe §

Begrace rachc‘.-moy tolite voﬁxc foibleffe ,
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| TR AGEDIE. i
Yoftre caeur me ticnt mal ce qu'il mavoit promis; i
Hdevroit me prefler d’aller aux Ennemis, g
$'il m’aimoit en effer prendte {oin de ma gloite, il 1
ter aujourd’huy ma derniere vi&oire,
: FULVIE.
, nez-vats point, Seigneur, de tiopofes?’ !
1 G Eft-ce qu'un General doit ainfi s'expofer 2
Que dis-je ! en ce moment une nouvelle crainte ,
De noits preffentimens dont mon ame eft atteinte
Me font palir pour vous ; c'en eftaffez , Scigneur;
Vousdevez vous fier aux troubles de mon caur,
Des volontez du Ciel ces muets Interpretes
Préfagent nos'malheurs par descraintes fecreres’,
Et ces preffentimens plus {eurs que'nos Devins,
Nous matquent quelquefoisles Arrefts des deflins;
REGULUS.
| Jecrains peadu deftin le caprice funefte,
Je feray mon devoir’, les Dieux feront le refie

2]
-
-l
Fxy
o |

» |
54 Madame , & je rou detarder fi long-tesm
[ A remplir un devoir 3'ma gloire important
5 ‘ Cartage fera prife , ou bien mes fanerailles
heys |  Scferont aujourd’huyfur {espropres murailles;
¥ | Phifcaux Dieux que ma mort en caufe le débris ?

1 FULYVIE
eugs 1 Grands Dieux, nepayezpasl’Afrique d'untel prixd
| ¥ dificz-vous encor joindre laterre & l'onde,

| Ceferoirtrop payer fa conquefte du monde.

| REGULUS.
‘Au nom des Dieux:, partez, éloignez-vous de nousj,
Le fort d¢ Clypea feraplus fear pour vous :
Retournez-y , Madame , & parl'ordre d’un pere 5
Pat les veeuxd’un Romain dqui vous eftes chere,
¥ 0s jours font cxpofez dansun Camp.



a2 REGULUS,-
FAUTINE.
Non, Seigneur,

Diffipez pour mes jours cetre injufteterreur ,
Auprésde Regulus je n’ay point ces foiblefles ,
Voftre Camp eft plus (eur que mille forterefles,
Je feray plus tranquile aupcés de vofire bras,
Que dans Rome, Seigneur , o vous ne ferez pas.

REGULUS.
Madame....

FULVIE.

Simacraintea trop ofé paroiftre,

D'un premicr mouvement un ceeur n'eft pas le maj-
tre,

Foible comme je fuis dans ces périls prefans ,
Si jen’ay pas gardé d’empire (ur mes fens ,
Pardonnez-moy , Scigneur. Courez 4 la victoire ,
Yayde quelques momens rerardé vofire gloire ;
C’eft uncrime, il eft vray , que mon cceur a commis,
1l eftoit le plus grand de tous vos ennemis -
Pour I'en punir partez , oubliez fa tendrefle ,
Et que la gloire foit voftre unique maitrefle,

LR HNRARN PR RLI
SCENE ]I

METELLUS , REGULUS, FULVIE,
FAUSTINE, LEPIDE.

REGULUS.

F A H!Scigneur , fervez-vous de voftre authorité 3
Je ne puis xien gagner {ur fon cocuragité,

]
3
>
3
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TRAGEDIE
Mon fils partira feul , & malgré noftie envic-...
METELLUS.

YVoftre fils veut partir encor moias que Fulvic,
Yay parlé, mais en vain j'ay voula préeparer
Son cceur ace départ qui I'afait fotipirer,
Proteftant que platoft il ceflera de vivre ,
Loinde partir , Seigneur , il s'aprefte avous {uivre.

REGU LUS.
1l ne veut point partir : je I'avois preflenty,
Ft fon cceur , grace au Ciel ynes’eft poine dementy,
Puifqu’il veut demeurcr , Seigneur, je vousavoiie ‘
Qu'un pareil {entiment merite qu’on le loiie,
Ileft digne de moy , qu'il demeure ; mais Dicux !
Conjurez- la, Seigneur , d’abandonner ccs licux ,
Yadore fa vertu, je cheris(a tendrefle ,
]c cours ol mondevoir m'appelle , & je vous laiffe,

a Lepide.
Adicu , Madame. Vous, prenez foin de mon fils.

W,
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METELLUS, FULVIE, FAUSTINE,
MARCELLE,

METELLUS.
HE’ quoy ? donc nous ferons tous deux defobéls 5

Regulus vous parloit  ma feule pricre,
Ma fille , & vous di&oit l'ordre de voftre pere 5
Mais je veux qu’en ce jour mes ordres foient faivis
Ne prenez pas pour vous ¢'cxemple fur fon fils,



24 REGULUS,
¥ 4 chatm& mon ceeur ofant me concredire ; L
Nous devons de bonne heure ftruire s

Et lor{que dans ce Camprout do
De contraires raifons vous en d

o

FULVFE.

erre l'in
retenir ,
ot bannir,

e fils de Regulus ne quitte point (on pere’:

{

Jefuisaupres devous, S rneur; puis

Xt quand Atrilius fait voir un ceeur g

Me croyez-veus, Seigneur, plus foible qu'un enfant ?
METEELUS;

Ne foyez plus , ma fille; 3 mes deffeins conttaire ;

Parrez désce moment , fi vous voulez me plaire,

Le Tribun Mannius s’offie & vousefcorte 3

Del'armee a ujourd’huyje voudroisl’écarter,

Y'ay mes raifons. Allez ) je vousdonne ma garde ,

Er fans plus réfiéchir fur ce qui vousregarde ,

Croyez que je travaille i voftre feureté,

FULVTE,

Seigneur , je fcay pout moy quellee®t voftre bontéd

Maisf j’ofois encor vous faire une priete ,

Sans bleffer le re(pect que jedois 3 mon pere,

Senfible & mes defirs fouffrez au nom des Dicux;

Pouradmirer‘vos faits que je {ois dans ces lienx'

Dailleurs, 3 ce refus Mannius m’authori(e 5

Veut-on qu'a Clypea ce Tribun me conduife -

Luy que j'ay veu tofijours envieux & jaloux

METELLUS;

Sivousle haiffez , nousle haiffonstous ;
Je 'lionore ; il ef vray | mais c’eft par politique ;
Ah ! que p’eft-il platoft 3 Rome qu’en Afrique;
Sousl'apas fpecienx de conduire vos pas,

Je voudrois qu'ence Camp Mannius ne fuft pas ,

Qul

¢ mieux faired
V‘lty
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TRAGEDIE. 25 _
| Qu'il fuft 3 Clypea quand nous prendrons Ce,trag
! Je'ay mefme tantoft {ondé {ur ce voyage ,
Et bien qu'il m’aic paru quelque temps agité ; !
¥l a regeu cette offre avec avidité.

FULVIE.
Seigneur, fi vous m’aimez, épargnez-moy des larmes, {
= METELLUS.
- Ma fille ignorez-vous le caprice des armes 2
2 Sans attendre du {ort I'evenement douteux , g

Allez a Clypea pour nous faire des veeux,
CV1E,

Exilee, incertaine , importune 3 moy-mefme ,
Quel Dieu puis-je implorer das ce defordre extréme §
Ce n'eft point par des veeux qu’il faut vous fecourir
Je dois prés de vous vivre , ouprés de vous mourir,

METELLUS.
’ Puifque vous faites voir un fi noble courage ,
DPemeurez , vous verrez 'attaquede Cartage;
Mais dc cette vertu ne vous démentez pas ,
Encore un coup , {ongez au deftin des combats

ntéd De {es evenemens le caprice eft extréme ,
Queyqu'il arrive enfin foyeztotijours la méme;}
Mannius doit venir pour vous prefter la main ,

: Dites-luy que pour vous j’ay changé de deffcin ;

; Adiey , mais oublicz toure voftre foiblefl.

Cika
=

(S ]
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SCENE V.

FULVIE, FAUSTINE;
FULVIE

Tel? quene dois-je pointa (2 jufte tendrefle ;
Nous ne partirons point , nous ferons les té<
moins....
Mais pourquoy Mannius prend- il de nouveanx foing?
Pourquoy pour m’cfcorter s’offre-t’il 2 mon pere 2
Pourquoy ..., mais j’en {gay crop penetrer le mifteres

USSR M MU
SCENE VI.

MANNIUS, FULVIE, FAUSTINE,
MANNIUS.

Adame , tout cft preft fi vous voulez partir;
& A ce jufte depart vous devez confentir ,
Les craintes ,tles périls....{ur tout 'amour d’un peré
34 ’ont honore d'un choix....
FULVIE,
Hn’cft pas neceflaire,
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TRAGEDIE 27

§e demeure en cc Camp» & n’en veat point partir, .
Mon pere a la bonte d'y vouloir confentir: i
Mais vous, quand tout s'aprefte, & que pour la patri¢

Chacun avecardeur courtexpofer favie,

Par quel motif , Seigneur , bizarre ou genereux

Prenez-vous un deflein fi contraire 2 mes veeux 2

Lor{que de tous coftez le fer commence 2 luire,

Vous voulez vous charger du foin de me conduire

Certes, un tel employ qui cherche Jerepes,

Dans cette occafion fied malaux grands Héres :

Que vos empreffemens ceflent de me contraindre 2

Ol mon pere eft, Seignenr , je ne vois rien & craindreg

Je feauray partager les périls avec luy

Alleza Clypea nous attendre aujourd’huy.

BRRMMRN RN RN KRR
SCENE-NIL

MANNIUS fwl

fA H!faosaller fi loin, vousiriez Cartage,
Vous qui m’ofez tenir ce {uperbe langage 2
Jultes Dieux ! je touchois au bien-heurcux moment’y
Ot j'allois enlever la Maitrefle & I’Amant - - |
Du jaloux Metellus la haine & la prudence, !
Avecque mon amour cftoient d’intelligence ;
Il me livroit Falvic en vonlant m'éloigner,
Et j'allois mettre aux fers qui m’ole dedaigner 5
Mais du moins affurons ma premiere entreprife §
Regulus qui m'atrend la flate & l'authorife, :
€3




28 REGULUS,

Tandis qii¢ pour I'affzut il donne ordre ang folda;
Il faue vers Xantipus queje guide fes pas;

o Qsty, ce pofte qu’il veut avec moy reconnoitre,

e Luy va cofiter le jour, ou luy donner un maitis,

Fin du fecond Alte,
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SCENE PREMIERE.
METELLUS, PRISCUS.
METELLUS.
et ST-11. donc viay, Prifcus ?

PRISCUS.

Vous en eftes furpris 3
Maisil n’eft que trop vray que Reguluseft pris,
Xantipus cft vainqueur , & parfon artifice
Ila faitd Cartage un fi grand {acrifice,,
Yaypetnc & raffurer tout le Camp étonne,
Le foldac eft confus , abatu, confterné:

£ Xantipus laiffoit voir un endroit de Carrage,,
Dont il avoit exprés fait tomber tout{'ouvrage
Il eftoit découvert , facile , & malgardé,
Regulus pour le voir de préss’eft hazarde,
{Vous (gavez que lay-mémeil veut tout rcconnoitrc}
1l defend qu'on le fuive , & 'on n'ofe paroitre’;
C i




30 REGULUS,

Enfin par le confeil du Tiiban qui le perd,

1l avance pour voir ce pofie a découvert;

A peinc ont-ils marché , (que la rerre s’entrouve,
Par des lieux {ofiterrains I'ennemy {e découvie ;

A chaque inftant la terre enfante des foldarts,
Qui courent tous enfouleau devantde {es pas ,
Regualuseft furpris du nombre qui 'acable 5

C’eft en vain qu'il fc fert defon bras redourable’,
Quand le deftin jaloux conrraire a fon grapd cceug
Faitbrifer fon épée &rrahirfa valeur,

{ A combien &’ Africains cut-clle efté funefte? }
Scigngur, il eft aif¢ dedeviner le refte,

Aucry des ennemis nousavons faitalors;

Pour {auver Regulus d'inutiles effors

Maisenfin onconnofit leur fatal artifice,
Aufli-16t qu'on ayance on trouve un précipice §
Tout s’¢branle , tour tombe, & s’ouvre fous nos pas;
Etnous aurions trouve mille & milletrépas,
N’efloit que pourgarder ce qu'il venoit de prendre,
Xantipys a gagné ces murs fans neus attendre
Cepesdant Mannius s'eft fauve de fes mains,
Et{eul eft reyenu dans Je Camp des Romains,

METELLUS.

Qu’entens- je Dicux craels! la prife &’un tel homme
Va fairc le deftin de Cartage & de Rome ;
Yautendois nouvel ordre 2 marcher fur fes pas,

Y’y difpoloisles cceurs des Chefs & des (oldats ,
Quand jec me preparois & combartre , a le (wivee,
Aux mains des ennemis la fortane Je livre 2

Pour ce Heros, pour nous, quel étrange revers ?

Sa chiite entrainera’celle de I'Univers.

Toy demondes combats quides armes decides,
Dans un abyfme affreyx toy-mefmg ti le guides ¥
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TR AGEDIE. 3 il
Cirtage cft aux abois , & tu veux la fauver , '
Abaiffer les Romains pour la mieux relever ;

Quel retour impréveu pour nous, pour fafamille 2
Que devicndra fon fils 2 que deviendra ma fille 7

Et quand ils apprendront cet accident affreux,

Ah | Prifcus j'en foupire & pournous & pour cux.

PRISCUS.

Seigneur , j'ay défendu’, fur peinedela vie,
Qu’avcun n’cn annongat la nouvelleé a Fulvies
Elle eft ttifte , inquiete , & (emble preflentir
Les malheurs que fon cceur {ganra trop reflentir.
METELL UsS.

De quels maux {a douleur va-t'elle eftre fuivie ?
Mais Dicux ? j’en entrevoy degrands pour la patrie 3
Que ferons-nous , Prifcus , tentons un autre affaut;,
Pour vanger cet affront tout eft preft, ille faur ;
R’animons les foldats ; & courons a leurtefte ;
Pour chafler loin de nousla prochaine tempefte,
Er I'épéc a lamain, bien loin d'eftre vaincus
Mourons devant Carrage ot {auvons Regulus.
PRISCTUS.

Seigneur , voicy Fulvie ,ah ! cachons luy de grace
Du {ortde Regalus la cruclle difgrace,
P’un funefte recic épargnons luy I"éclat

ey by
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FULVIE, FAUSTINE, METELLUS,
PRISCUS.

FUL V1E

Eigneur, apprenez-moy le fuccés du combat,
) Je cours pour m’en inftruire, & n'en puis ricn ap-
prendre,
Ma voix impofe i tous le filence & Ieffroy ,
O n'cle me répondre, on s’¢loigne de moy ;
Mais quoy ? moa pere mefine évite ma prefence,
Seigneur de tant d’herreurs que fauc-il que je penfe ?
{t-il donc arrivé de funefte pour nous ,
ourquoy Regulus n'eft- il pas avec vous ?
METELLUS.
Ne me Jemaudezrien, ceffez de nous contraindre .
Laiffez-nous , pour fes jours vous ne devez rien
craindre ,
Allons Prifcus.

FULVI1E.
Souffrez que je fuive vos pas,
Seigneur,

METELLUS.

Non, demeurez , & ne me {uivez pas,
Ce qu’exige aujourd’huyle {ortdelce grand homme;,
Tout ce qu'attend de nous & le Senat & Rome
Demande un prompe confeil a nous (euls refervé,
Ma fille , ot le fegret far tout foit obfervé,
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TRAGEDIE: 5
FULVIE
Ab !je n’entend que trop ce fecret qu'on veut taire j
1l ne I'eft que pour moy , 'en peree le mwiftere 5
Envain vous raflurez mes timides efprits ,
Je voy la verité fur vos fronts interdits,
Pour m’épargner des pleurs voftre tendrefle exige..3
Ah ! Regulus eft mort £
METELLUS.

Il cft vivant vous dis=je

Raflurez-vous ma fille ;
FULVIE,
1l eft vivant Scigneus's
Devant moy , cependant , veus changez de couleus 3
Sivous me dites vray , §'il faut que je vous creye,
Dés ce mefme moment fouffrez que je le voye ,
Natteftez point icy leshommes & les Dieux,
Mon ccevur n'ent croira plus deformais que mes yeuxy
METELLUS.

Vous le verrez dans peu , nous allensdans (a tente 3
Soyez moins inquicte , ou foyez plus conftante , ‘
Ayez pour Regulus moins de crainte & d’ennuy ,
Montrez- vous A nos yeux aufli ferme que Juy s
Je fors , & yous défens ma fille , de nous fuivie,
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FULVIE.

On pere de ces lieux me défend de fortir,
De cet ordre cruel que dois-je preflentir ?
Fortune, je ne vois aux licux ot tu me guides
Qe des yeux égarez , des vifages timides
O regnela pileur , le filence , & 'effroy 3
Tu trahis Regulus , c’en eft fait, je le voy ,
Mon pere affecte envain des deheors de Conftance;
Et Prifcas a paru moins ferme enma wcfencc .
Pour épargner mes pleurs , ah ! mortels déplaifirs ,
On me cache o1 2 mort , ou f{es derniers {oupirs ¢
Mais on m’erdonne envain de paroiftre conftante
Fauftine ; allons . fuivens mon pere dans {a tente,
Le refpect ne petie rien fur un cocur plein d’effroy ,
SiRegulus eft mort , tout eft perdu pour moy.

FAUSTINE.

Non, de trop de douleur voftre crainte eft {uivie;
Metellus & Prifcusrépondent defa vie,
A cetre vaine erreur pourquoy vousattacher 2

FULV IE.

Ecs'il eftoit vivant pourquoy me le cacher 2

On nous trdpe,te dis=jc,allons,courons nous rendre.;
Mais je voy Maanius , que vencz-vousm'apprendee
Mannius,
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SCENE 1V.
MANNIUS , FULVIE, FAUSTINE.
MANNIUS.

D Es malheurs orje n’ofe penfer 3

Et je tremble , Madame, Avous les annoncer,

Pour Regulus enfin voftre tendrefle eft vaine ,
E: nous venous de prendre un fi grand Capiraine,
FULVIE.
Il cft mort , me trompais-je , helas !
MANNIUS.
H n’cft pas mort »
Madame,
FULVIE
Oudonc eft-il , parlez , queleft fon fored
MANNIUS.

Guidé par fon grand cceur il alloit reconnoitre
L’endroit qui de Cartage eut pi le rendre maitre
Quand un piege faral dont il s’eft vii (urpris,

L2 fait romber vivant aux mains des cnnemis,

FULVIE

Regulus n'eft pas morc, Fauftine , je refpire,

1l efk vivant encor pour nous , & pout I’Empire &
MANNIUS

CefTez de vous flater malgré tous nos fouhaits,

Nos cruels ennemis ne le rendront jamais;

De {3 prife , Madame,ils fgavent I'importance ,
Pour le rendre aux Romains, ils ont trop de prudence;
Et vos veeux & vos pleurs pour luy font fuperflus 5
M 'y fauc plus penfer,




36 REGULUS;

Je nele verray plus @
EULVIE

Ah juftes Dieux !
M ANNIUS.
Je fens le conp qui vousaccable s
Mais {a perte pour vous n’eft pas irreparable ,
Il eft tant de Romains dontle fang, les vertus,
Pouroient encor , Madame....
FULVIE.
Arreftez , Mannius
Qu’ofez-vousavancer? d’od vous vient tant d’audaced
He quoy ? fans refpeéter fa nouvelledifgrace,
Couvrant adroitement vos infolens propos,
Vous ofez comparer quelqu’una ce Héros ;
Je (¢ay que de tout tempsune maligne envie
A tiché de noireir tout I'eclat de (2 vie,
il eft quelques Romains jaloux de fagrandeut ,
Sans eftre compagnons de fa haute valeur....
Mais od font ces Romains 4Gt le nom peut me plaired
MANNIUS.
Ouy, Madame, il en cft de race Confulaire,
Du fang des Scipions, da fang des Manlius,
Qui ne cederoient pas au {ang d’Attilius.
Je vous entens, Seigneur , il eftd'illuftres races,
Mais quand lears décendans s’ écartent de leurs traces;
Que du fein du repos il faut lesarracher,
Qu’il faut dans Je péril les contraindre & marcher,
{Pardonnez~moy, Seigneur, fi ma jufte memoire
De {emblables Romains me rappelle 'hiftoire, )
Mais quand de fes ayeuxonn’a pas les verns,
C'eften vain que 'on {ort du fang des Manlius;
En vain vous vous parez de cet honneur fupréme,
Non, Tribun, il faureftre illuftre par foy-méme ,
Sans fc mettrea I'abry de ces nomsglosienx, -
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TRAGEDIE. o
J1faut ompter fes faits , & non pas fes ayeux;
MANNIUS.
Madame , c’en eft trop , & mon ame agitée....
Mais on doit excufer une Amante irritée,
Dont les premiers tranfports toujours impetuenx §
Forment ces {entimens fiers & tumultueux ;
Ainfi, fans repoufler un fifanglant outrage ,
'en remets la vangeance aux armes de Cartage )
}c fens , comme je dois ces mepris ¢eclatans ,

.t vous me connoitrez , Madame , avec le tempsy

RO R RIDERIOHNN
SCEME V,

FULVIE,FAUSTINE,
FVLVIE.
LAfc'hc pour te punir d’une telle infolence

Les plus {anglans mepris {erviront ma vangeanee$
Quand tu vois Regulus des Dicux abandonné ,
Aux fers des Africains ce Héros enchainé;
Perfide, tu prérens entirer avantage,
Quand peur luy!la fortune a changé de vifage ,
Sa difgrace affermit , mes fermens & ma foy ,
Et redouble aujourd’buy Phorreur que j'ay pour toy §
Ah ! Lepide , parlez , dites , que fait mon Pere 2
Que dois-je craindre, helas! que faut-il qucj'cfp::ca

'3
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SCENE VI

LEPIDE, FULVIE, FAUSTINE.

LEPIDE.
"AH ! Madame, elperez que dans peu les Romain§
Repreadront Regelusdes mains des Africains,
©On va metere en ufage & le fer & laflame,
Nous entreprendront tout. Maisaprenez, Madame,
Qu’un Herauteft venu de la pare d’A(drubal ,
Qu’on I'a fait avancer en {uite du fignal ,

Qu'’il cft dans le Confeil.
FULVIE
Ah ! je tremble , & jen'of¢
Efperet..
LEPIDE.
On ne fgait encer ce qu'il propofe.
FULVIE.

Plaife aug Dieux qu’en ce jour il propofle la paix 3
Lepide , cefont 12 mgs plus ardens feuhaits 2
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SCENE VII.

METELLUS , PRISCUS, FULVIE;
FAUSTINE, LEPID E.

METELLUS,
Our épargner vos pleurs & voftreame étonnéey
J'avois de Regults caghbéla deftinée, i
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TRAGEDIE 38

Ma fille , il etoit pris , mais calmez voftre effroy,
Regulus eft vivant ,& revient {ur ma foy.

FUL VIE.
1l reviene ? pour fon fils, & pour nous que de joye #

METELLUS.

Afdrubal prés de nous dans ce Camp le renvoye,
Dans pea nous 'y verrons , raffurez vosefprits §
Allez, & portez-cn Janouvelle A fon fils,

: FULVIE.

Jobeis.
METELLVS 3 Zepide
Laiffez-nous.

R S A WA AT A S S AN AN A TS I T T
ERGSEAPAL SOXRPIS R i) s il a2

METELLUS, PRISCUS,
METELLUS,

MOn ame cft allarmée ;

Regulus {us (a foy vient tejoindre I'armée ,

Mon cceareneft content & chagrin tour 2 gour ;

Jay pleuré de fa prife , & je crains fon setour.

Tout le Camp eft charmé de revoir ce grand homme 4
fais li en va cotiter 4 la gloire de Rome ;

Etfans plus reféchir fur mon premicrdeflein,,

Jeftime Regulus , Mais je parle en Romain ;

Ouy, malgré nos projets & le neeud qui nous lie 5

Que faudra-t’il donner pour le prix de fa vie ?

Et bien qu’il ait pour luy mes plus tendres fouhajes;

Ilfaudrala payer d’une hongeufc paix ,




%n REGULUS; ‘
Tifaudra qu’il en cotite 2 noftre R cpubliqué >
Pour prix de {2 Rangon la perte de I'Afrique s f M?
A(drubal en vainqueur ne nous doit impofer | &
1e des conditions qu'on ne peut refufer : | ]c<
AR’! Scigneur , anjourd’huy quede prifesde Villegs IELL‘
ue de combats donnez , que d’affauts inuiles 2 £
Xantipus a {on gré va nous donner des loix , &G
Et 'onperd enun jonr ouvrage de fix mois ; | N{*
Ainfi, fans regarder ny moy , ny ma famille , ‘ " i
Ny mon propre penchaat , ny celuy dema fille, D
¥'avoiie en cc moment que je fuis combatu vc
Par ces grands interefts & ccux de ma vertu , CO
Je payeroisde mon fang une fi belle vie , 3
Pourveaqu’elle coutit moins cher 3ma patrie, Al
PRISCUS. | < :
Ces {entimens , Scigneur , dignes de Metellus, i Em‘
Me font vous admirer & plaindre Regulus ; ' Pn
Pardonnez fi je fuis d’un {entiment contraire. Aiz
Q\%)y qu’on faffz pour luy, 'en n’ca (cauroit trof Pe
aire, -
Rome pour {2 rangon ne doit rien refafer, ‘ g:
Si ’Afrique cft fonbien, il en peutdifpofer ; Re
§'il faut aux ennemis remettre quelques Vill;s, A,J,
Quelques forts , leurs defleins parla fon inutilesy | 1if
Renvoyant dans ce Camp Regulus a ce prix, p Co
Jls nous rendent le bras qui les avoit conquis, |
De leur tout accorderon ne peut (¢ défendre , P
F fi nous rendons tout , il (caura tout reprendrey bcy
METELLUS. ' I
Non je ne doute pointde (es faits éclatans, Ii
Mais il faur dubon-heur , des troupes & du temps § ' Rcl
J'ay le melme penchant pour luy qui vous cnttain,c,‘ 1l
¥ous patlez en foldat , je parle en Capitaine ; De

Mais | De
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TRAGEDIE.

§ais dans 'art de la Guerre , il fauc tout deferer

A Dintereft pubiic que 'endoir reverer ;

Je cheris fes verrus , & je patle pour Rome 4

Queclque foit ce Heros, un Heros n'eft qu’un‘h_ommcs

Prifcus , & quelques foient fes genercux deffeins ,

Le doit-on preferer an refte des Romains ?

Vignore cependaut le deflein qui'ameine,,

Mais s'il patle de Paix noftre honte cft cerzaine 3

1} faut rendre ' Afrique , & recevoir des loix

De Xantipus vaincu , de Cartage aux abois,

Voit triompher de nousla fortune & 'envic 2

Ceder au temps , & voir noftre gloire fletite,
PRISCUS.

Ah ! pour la relever , Seigneur, avecque éc

Souffrez-moy de parler , & d’agir enfoldat:

Enfin (ans balancer r’animons noftreaudace

Par un dernier cffort emportons cecte Place,

Attaquons a I'inftant fes plus fortsbattions,

Jentreprens cette atraque avec meslegions.s

C'eftoir voftre deflein , il en eft temps encore

Le {oldat fera tout pour un Chefqu’il adore

Rcmpliﬂ‘ons les deftins qui nous furent promis,

Arrachons Regulus des mains des ennemis 3

1lfaut ne rendre tien , & hazardant nos teftes,

Conquerir ce Heros pour garder [es conqueftes;

' METELLUS:

]’y foufcrirois , Scignf.ur'vos genereux avig

Secondez par nos bras {eroient bien-tot {uivis

Mais j'ay donné parole , & la tréve cft conclu,

Ti nous faurdans ce Camp en attendrel'iflug,

Regulus la demande & Pexige de nous

faut le voir , 'entendre , & fufpendre nos coupss

De mille mouvemens je {edsimon ame atceinte

De joye & de douleur , d'efperance & decrainte 5

D

lat 4




®2 REGULUS,

Je crains pourJuy, pour Rome, & j'aime tous les deuy,

ﬁ)ur I'un & l'autse enfin je partage mes voeux,
onfentiment , Seigneur , s’accorde avec le voﬂxc,

Et jevoudrois donner mes jours pour I'un & ['autre,

;g}f\:’kl (::\:i &G ‘av«,\»(ﬁl}i%”ﬁ 15&5‘#2"3' :3‘_!
SCENE IX.
LEPIDE, METELLUS, PRISCUS, &

LEPIDE.

AN DYy Tl

S Eigneur , Regulus vient , j'ay da vousavertir
Que des murs de Cartage on 'avoit vi fortir;
Sur {a foy I'Afriquain prend'tant de confiance ,
Que feul & fans efcorte onle voir qu’il s'avance,
Bl marche versces lieux.,

METELLUS

o B O FENree

Failons noftre devoir,
& la tefte du Camp allons le receveir.

Cnmd

Fin d troficme Alle,

Cad Bl 2 N P\ Coomnd b=f Sy e
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SCENE PREMIERE.

MANNIUS.

° U & L retour impreven, jay peines me
3 connoitre ,
N = | & g 5 21 o
) Devant moy dans ces lieux Regulds va
itres

in le rameine ? Erd'el vient qu’Afdrubal
Reavoye en noftre Camp {on enemy faral ?

On vatenir confeil , il faut queje nr’y rende ,

Fy verray Regulus # Dieux ! que je Papprehende?
N'aora- t'il:point {ur moy jerse quelque {oupgon
Du trait de Xantipus & de ma trahifon ?
Abandounons le Camp & fayons dans Cartage :
Non.... 1l faur demeurer {ans changc‘r de vifage ,
Jedécouvrirais tout 3 mon fier ensemy ,

Ce feroit Je fauver que le perdre &demy,

Xantipus me raflure , & mef{era fidele,

He! quipourroit douter de ma foy , de mon zele 2
Hfaurm’abandonneren aveugle 2 mon f{orr ,
¢ pexds Fulvic , helas L & je cherche la mors:
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LEPIDE, MANNIUS.

LEPIDE.

Eigneur , quand tout le Camp marque tant d'affe=
grefle
Qu'Arevoir Regulus tout | e semprefft
Qu'drevoir Regulus tout le monde s'emprefie,
Que le moindre {oldat de chaque legion
Court luy marquer {on zele en cette occafion,
Je vous trouve vous (eul erifte & melancolique ,

Qui (emblez dédaigner I'allegreffe publique,
MANNIUS,

Chacun a {es raifons , ainfi que fes chagrins:
Mais quoy-de fon retour que difent les Romains?

L EPIDE
De fon retour, Seigneur, c’eft la paix qu’on’ efpere;

MANNIUS:
a part.
Ea paix ¥ ah jufes Dieux!....mais non, je dois me
taire ,
Vous-<cftes peu Romain , Lepide ,.jele yoy,
Vous n'enpenctrez pasles (uites.comme moys,
Evc’eft eftre ennemy de noftre Republique,
De parler d'unc paix qui coly eroit:I'Afrique.
LEP 1DE.

Pour (auver Regulus nous ‘aiouhaitons tous,,
Etnous (ommes Romains,, Seigneur, autant que yousy




TRAGEDTIE,
MANNIUS.
{ Quoy? fouhaiter 2 Rome une paix i honteufe ? ]
‘ LEFPTDE.
ARome elle ne peut cftre que glorieufe

o

,»\
s,

Puifqu’une telle paix va luy rendre aujourd’huy
Son plus grand'défenfeur & {on'plus ferme apuy , il
Le bras qui I"agrandic par plus d’ane viGoire , !
L'autcur de (on triomphe , & celuy de (a gloire.
’ MANNIUS,.
| Vouseftes bien zelé , mais tous les yrais Romaing
fe= Auront peinc & foufcrire i de pareils defleins.
| LEPEDE.
| Scigneur toute 'armée cft prefte d’y foufcrire,
t Etvous ferez le feul' quil'ofe contredire ,
| Nous le verrons bien-tét, & déja Metellus. ...
MANNIUS.
Julle Ciel * il avance avec Regulus.

W N W
BRI
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REGULUS, METELLUS, PRISCUS;
LEPIDE, MANNIUS.

REGULUS.

A fortune, Romains, vient de changer de faces;,
A+ On en doit ficrement folitenirla difgrace
31 vous voyez en moy par un bizarre cffort
vn.exemple fameux des caprices du forr ;
Simon bras a manqué la prifede Cartage’,
asy, Celk dasun grand revers quwon voit.un grid couragey

me
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REGULUS,

Mille & mille fuccés {embloient m*avoir promis
ue je devois dompter tant de fiers ennemis ,
Les cntrafner un jour au pied du Capitole ,
Vous me voycz captif ; mais ce qui me confole,
Yay remply mon devoir, & fi je {uis vaincu,
C’cft 12 fauce du fort & non de ma vertu.
Apprenez donc icy le {ujet qui m’amcine,

Sil'on ne fait Ja paix ma d
Xantipus la demande &
Afdrubal merenvoye ence Camp fur ma foy

{grace eft certaine 5
I'exige de moy,

v I

Si la paix daps cc jour avecque eux n'eft conclué,
Par cux 2 mon retour ma mort eft refolu€ ,

T1n’en faur point douter , j'en ay vitles apréts,
Mais (gachez 2 quel prix ils venlent cette paix.

D’un coup d’ceil vous voyez tour ce qu'tls nows

demandent,

Etrvous ne doutez pasde tout ce qu’ils pretendent s

Ic Fortde Clypea par nosarmes conc
De mes jours malheureux doit devenis
Que dis-je, ils reprendront pour garantir ma tefte

icprx

1’ Afrique qui {e voit déja noftre conquele ;
¥ls demandent encor pour fruit de cette paix
“Tant d'illuftrescaptifs que fur cux on afaics ;
Envainj'ay demandé qu'on deputic un homme
Pour avoir les avis du Senat 8 de Rome :

1is veulent que le Camp, & non pas le Senat,
Decide en cetinftaned’un point frdelicat 3

Ercomme ilseftoier

¢ prées d'entrer en efclavage,

Ils veulent que Parmeée abandonne Cartage ;
Voila ce qu’on propofe & cc qu’on veut de nous
e peufez- vous Romains que j'exige de vous?

Tis-demandent !a paix , qu’on leur fafc la guerre,
Quela fldme &le for delolent cotse terre
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TRAGE D IE. 47
Et quoy qu’i Regulusil en puiffe couter,
Continuez la guerre , il vient vousy porter,
Remains , je vous I'avous en ee peril extréme,
Pour vous perfuader je fuis venu moy-me{me ,
La paix plus que Ja mort m’a donné de l'cffroy <
Jay tremblé des bontez que vous anriez pour mey ;
Ainfi je vous défens de racheter ma vie
Par cetre paix honteufe & pleine d’infamie.
METELLUS,
Je ne fuis point furpris de cette fermeté
Qui voustait voir Ja mort avec rant de fierté,
Scigneur ,depuis-long temps voftre ame accofitumée
A foutenir I'éclat de voftre renommée %
Vous impofa totijours les plus aufteres loix ,
Etc’eft un vray Romain qu’en vousje reconnois ;
Mais , Seigneur il y va de I'intereft de Rome ,
De conferver toiijours pour elle un fi grand homme 3
Jene puis, (ans fremir , feulement écouter
Laperte qu'aux Romains I"Afiique doit couter ;
Yen répons, le Senat malgre la noire envie ,
Ne veut point la payer d'une fi belle vie,
Je fuis feur de la paix.
REGULUS.

Metellus , arreftez ;
Et parlez autrement fi vous vous confultez ;
Unhomme tel que vous, un homme Confulaire
Doit parler en Romain {ans fare & fans miftere,
L'amiti¢ fur I'étar ne doit point prevaloir ,
Vous {¢avez en {ecret que je fais mon devoir,
Vous m’en applaudiffez dans le fonds- de voftre ame %
Et fans donner les mains ¥ cette paix infame ,
Quoy que yous m'impofiez une contraire loy
Metellas , jen fuis feur , vous fericz comme moy.
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REGULUS,
METELLUS.

Rendons-les prifonniers,ounqu’ils {oient voltre oftage
Taot d'illuftres caprifs font 1a la fleur de Gartage,
Ces braves Africains....
REGULUS.

Non , je vous le défens
Ce (eroit leur laiffer de braves combatans,
Des Chefs dontla valeur peut fervir contre Rome,
Et Perdant Regulus , vous ne perdez qu'an homme:

PR IS CUS.

Un homme tel que vous dans I'ardear des combatsy
Scait conduire , animer plus de cent mille bras:
Enfin nous perirons plfuét que de vousrendre,
Que I'adroit Xantipus vienne icy vous reprendre ¥
Qu’ Afdrubal de nos mains vienne vous arracher ¥
Cette prife , Seignear , lear poura couter cher.
REGULUS.
Non , jeretourneray malgré vous dans Carrage »
J'ay donné ma parole , elle eft mon feul oftage 2
Je la tiendray, Prifcus ;ainfi fque j’ay promis,
Et je vais me livrer aux mains des ennemis.
LEPIDE.

Quoy ? de tant'de vertus me/me en noftre prefence;

Uhne cruelle mort feroit la recompenfe 2
REGULYS.

1l fauctranquillement obeir a (on fort,

Voir d'un vifage egal & la vie & Jamort

Et l'ondoit prefererletrépasala vie,

Auffli-toft qu'il devieot utile a la patrie.
PRISCUS:

Bl quoy ? Seigneur , faut-ilqu’un liche Xantipus.is

RE GUL U
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TRAGEDIE
REGULUS.

Patlez-en mieux , (ans doute il a quelques vertus 3

Ouy, la finefle & I'art de ce grand Capitaine

Egalent la valeur & la force Romainess

Une rufe eft permife, ondoit en profiter,

ls’en eft pli fervir , jedevois I'éviter ;

Et me voyant {urpris avec tantd’avantage ,

Fay cedé (ans murmure au deftin de Cartage.
METELLUS.

Ah! Seigneur , demeurez , commandez les Romaingy

REGULUS.

Non , le commandement a paff¢ dans vos mains 3
Dans ces fidelles mains Regulus le dépofe,

C'eft {ur voftre valeur que mon cceur fc repofe:
Continuez la guerre , & rempliffez mon rang ,
Jevais en cimenter |2 gloire de menfang ;

Et puifque je ne puisachever cet ouvrage,

De fervir ma patrie , & de prendre Cartage ,

Du moins par mes confeils & voftre noble cffort g
Jedétruiray Cartage encore aprés ma mort.

METELLUS.
© vertu fans exemple!:6 courage heroique ?

REGULUS.
Il n’en cofitera pas la perte de I’ Afrique s
Sans vous embarafler dufort de Regulus,
Preflez , preflez Cartage , & nedifferez plus,
Je I'ordonne en Conful pour fervir ma patrie ,
C'eft le commandement , ledesnier de ma vie,
LEPIDE.
Nous n*obeirons poipt a cc Commasdement 4
Seigneur nous perirans..s
Ll




5o REGULUS;

REGULUS.
Ecoutez un moméif;
u'on ¢ache mon départ fur tout , & que 'armee
Demes {ccrets defleins ne foit pas informée,
Sercz togjoursbien Rome,& laiffons faire aux Dieux
: a Mannius,
Fnfin, en vrais Romains recevez mes adicux.

Pour vous T ribun, dont I'art, I'e{prit & la prudencg
Gardent dans ces momens un fi profond filence ,
Vous cftiez comme moy par tout envelopé ,
Comment des ennemis eftes-vous échapé 2

MANNIUS.
Y'ay long-temps.combatu , Seigneur par un miracle ;
Contre un nombre inégal... mais trouvant peu d'obs
ftacle ,
ils vous ont reconnu , tous {ont tombez {ur vous 5
Et mon bon-heur a {geu me fouftraire 3 leurs goups
. REGULUS. :
Dans wn parcil difcours qu’on a peine 2 comprendre,
On s’accufe fouveng en voulant fe defendre. 7

> MANNIUS.
Quoy 2 Seigneur.
eI US

1! {eroic dangereux de vous juftifier ;
C’eft vous....quoy qu'ilen foir, aliez, je vous pats
donsne,
A vos propres remords mon cceur yous abandonne;
MANNIUS.
Moy , Seigneur 2 je pourois..,
REGULUS.

Allez , & gu’on me laiffe avec Metellus,

Mannius, {oyez un peu moins fef; |

Ne merépondez plus;
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REGULUS, METELLUS,
REGULUS.

S Eigaeur, nous fommes feuls , & je puis{ans cons
trainte

Vous confier les maux dont mon ame eft atteinte.

J'ay fait ce quej’ay da pour Rome, & pour’Erat 4

Vous en pourez un jour réndre compte au Senat 3

Je puis donc maintenant vous parler de Fulvie,

Luy donnerles momens les derniers de ma vie,

E: (ans vous déguifer le défordre ot je fuis,

Donner en mefme temps quelques p!curs:} mon fif¢;

De Fulvieaujourd'huy , les craintes veritables

M'avoient marqué des Dieux les ordres redoutables §

Elle a tout preflenty , quoy que Ponfafle enfin ,

Onne peut ¢luder les Arrefts dudeftin,

De mon fils , de Fulvie, évitonsla rencontre,

Cen'eft point & leurs yeux qu'il faut que je me mStrey

Leurs [otpirs & leurs pleursne pouront m'arrefter ,

Etj'en verfe pour ceux que je leur vay cofiter.

METXTELLEUS

Scigneur , danscéteftar je ne {gay que vous dire ,

Pere ,amant, je vous plains, Romain je vous admiref

Je {uis charme , je pleure , & je {ens dans mon cous

Un mélange confusde joye & de douleur;

Vous allez acquerir une immortelle gloire ,

Vaincu vous remportez une illuftre viGoirep

E ij




¢ REECULUYS;

Je ferois comme vous , & tant de fermeté | &

Confacre voftre nom i la pofterité ; il

Mais lorfque je regarde & vous & ma famille] |

Que je vois yoftre fils auffi bien que ma fille, |
ue je {gais 2 prefent voftre fatal deflein,

Jene (uis plus Conful ; je ne fuis plus Romain,

Pour yous, pour cux , pour moy, je fens mon am& ( F
arteinte

Du moins autant que vous de douleur & de crainte 4 \

Et connoiffant que rien ne peut vous dérourner, ko

Jen’ay que des regrets , Seigneur , 2 leur donner. | C
REGULUS. |

Evitons-les, partops , fuyons cette entreveung, | &

Mop ame en ces mgmens parpitroit trop émeug § ‘ i‘;

Mais dois- je m'impofer de fi barbare loix 2

Pourquoy ne les pas voir pour laderniere fois 2 Q
Non , pour leur epargner de mortelles allarmes, 1 Sl_
11 faut fuir, ne point voir leurs folipirs & leurs larmeg; | of
Qu’on ne leur parle point de départ ny de mort , ]L)’l
Et vous-mefme ayez {ain de leur cacher mon fortd Ta
METELLUS, J Sy
H¢ Seigneur ? ils yerront fur mon trifte vifage M('
De quelque grand malheur linfaillible prefage, V‘
Reriendrais~je des pleurs qu’ils viendront m’arracher? :
E: je devrois{onger moy-mefme a me cacher. Ne
REGULUS. : %
Seigneur déguifons micux toute noftre triftefle ; Rc(
Et tichons d'épuifer icy noftre foiblefle ; )
Il faut pour achever un finoble deflein
Reprendre leyifage & le cceur d'un Romain §
Yoftre fille pourroit difputer la viétoire, C
Ye craindrois d’oyblier ma patrie & ma gloire , i
Je dois la fuir, Seigneur , aufli bien que mon §ils; P:

Elle paroit, tachez de calmerfes efprits, 2 fork

°
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SCENE ¥

FULVIE, FAUSTINE, METELLUS:

FULVIE

: U donc eft Regulus, Seigneur , toute 'armée,
De fon heutenx retour & furprife & charmée,

Avecque impatience efpere de le voir s
Pourquoy tarde=t'il tant 3 remplic cérefpoir ?

Aux Dieux de Rome, helas! que de gracesa rendre ?
Que de larmes fans eux nous allions tous répande ?
Si noftre heureux deftin ne nous 'avoit rendu,

Ou s'il a voit cfté plus Jeng=temps attendu ,
D'une infallible mort je deveneis la proye,
Mais je ne dois verfer quz des larmes de joye s

Pardonnez-moy , Scigneur , ces tran{ports innocens 5

Vous daignez partager les plaifirs que je fens 2

Yous pouflezdes

Non , jen’en verfe point ,

Mais je lis dans vos yeux de nouvelles allarmes ,
{olpirs, vous me cachez vos larmes.

METELLUS.

Je fuis tranquille , & rien ne me faic foupirer ;

Regulus A vos yeux nc peat encore paroitre,
) . :

Y'en connois les raifons

FULVIE.

& qu’aurois-je & pleurer 2

Faites-les may connoitre

Ces raifons...ah ! Seigneur , ne me déguifez tien :
Cicl! que dois-je augurer de ce trifte entretien 5

Parlez , expliquez-vous.

Ll iij
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REGULUS,
METELLVS.
Les interefts de Rome,
Avec ceux de Cartage, occupent ce grand homme
1l medite un deflein {1 grand , fi genereux...
Non, jamais il e fut plus digne de vos feux ;
Aujoutd’huy ce Heros metle combleafa gloire ?
Qu’a jamais 'avenir en garde la memoire 2
FULVIE

Quelle gloire Scigncur ? de grace aprencz-moy..;
METELEUS.
Quelle grande vi&oire il remporte fur foy 2
FULVIE

Ah !j'y dois prendre parz , & quand {2 gloire brille.
METELLUS.

Helas ! vous n’y prendrez que trop de pare ma fille g

Mais fi vous m’encroyez , faites-vons cet effort ,

Ne vous informez plus , ma fille , de (on fort,

FULVIE, FAUSTINE
FULVIE.
Q Ue veut-il dire , ah Ciel ! je paffe de Ia joye
A

de mortels chagrins ot mon ame eft en proys
Je croy voir Regulus au devant de mes pas ,
Kt lors que je le cherche , il ne me cherche pas ;
Mon pere eft interdit , fondifcours nous menace,
H veur me preparer d quelque autre difgrace 3
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TRAGEDIE

17

De quéy me par]c-:'il ? quel projet aujou:d huy
A concen Regulus de fi digne dé luy ?

gelle vi&oire , ah Dieu x ! quelle gloire nouvelle
Redouble dam mon ceeur une crain
Fauftine , explique-mioy les p;curs de Metellus,
Pourquoy dans ces momens {e cache T
Mais qup me veut Prifcus qui paroit tout en Jarmes 2

te mortelle 3

e 'ums ?

SCENE VII.

PRISCUS., FULVIE , FAUSTINE.

PRISCUS

[ K H! Mac ‘4mﬁ ,j¢ viens augmenter vos allarmes,
DC ’”ﬂ us p\l‘L Cﬁ]( 1( NOIEZ-vOous 1C ‘(}lt >
11 veut partir , Madame , & co surir & lamore i

FULVIE. i
Quoy # Seigaeu r ;Regulus... e
PRISCUS

I| veut quittet armée,
SA verta va remplir toute 1a rcnom.w0 .
rc:mec a Cauwc & malgré nos fouhaits ,
Vi&ime de la guerze , :I refufe [a paix : ks
11 fuit fon fils & vous , par touti ! nous évite
Fnachav:uc cacher lemoment de fa faite ,
T 2 voulu fortir du Camp 5 mais les [oldars
Malgré luy {ont venus au devant de fes pas,
Inﬁrum, de fon deflein par le brave Lepide,
Tous fo_{ont oppolez a 'ardeur qui le guide,

E iiij;




REGULUS;
En bataillons ferrez {ans obferver de rang,
1ls ont alorsferme le paflage du Camp ;
Ce [pe&acle nouveau le furprent & nous touche’,
Il nous a regardez avec un il farouche ;
Ecd'un vifageaunftere, en sadreffant 3 moy,
Quoy? vous voulez d'un Chef fans héncur & fans foy
{ Ma-t'il dit ) laiflez-moy dégager ma parole
Prifcus, {oltenons mieux I'honneurdu Capitole ;
Mais rous I'interrompant par des cris douloureux ,
©Ont protefte cent foisde mourir 3 fes yeux ,
Pigtdt que de (ouffrir fon retour dans Cartage :
Alors il eftrentcé , mais fon air , fon vifage
Nous menace...empéchez ce funefte retour,
Parlez, faites agir la nature & I'amour
Allez trouver fon fils, uniffez-vous enfemble ,.
Peut-eftre en vous voyant tous deux...
FU LV 1E;

Helas ! je tremble 4
Pourous-nous empécher un fi cruel dépare 2
Allens...mals que je crains de luy parler rroptard,

Fin div quatritme Age,

S




&2 2 N~

8 4G\ (5 ) O

S a 56 e X .g Qw‘:
A S0 SN S0 37 0 AL DA e FEDLC » SAE o S S e N

AT TR I T T S Y DARE ﬂﬁfm\’f»l}mi"ﬁ%'o.e%é

SCENE PREMIERE:
REGULUS, LEPIDE.

REGULUS.

famie,
/3, Qui poura démentir tout [¢ cours de mig
sl vie ?

Je trouve noftre Campfoiilevé contre moy !

On veut aux Africains que je manque de foy ?
Ons'oppofe & mes pas, on veutternirma gloire”
Onm’arrache en un mot ma plus grande vi€toire ;-
Etleur fauffe tendreffe , & lcur fauffe pitic ,

Des tranfperts qic je fens redouble la moitié 5

Ah Dicux ! fide ce Camp onne m’ouvre un paflage ,-
Sidans quelques momens je ne fuis dans Cartage,

Je periray (ans doute, &de mes propres mains

Yiray vanger ma gloire aux yeux des Africainss
Maiss’en efttrop , Lepide, il faurnommerie traicre’
Quidoitavoir inftruit...




g3 KEGULUS,

LERIDE
Vous vou'ez le connoftre §
€’cft moy, Scigneur ,; c’eft moy , qui vienside vous
trahir ,

Er quijure i vos yeux de vous defobetr,

Pour vos precieux jours ayant ame allarmee,

Yay pris {oin contre vousde fotlever 'armee

Mais voftre fils en pleurs eft venu me eroaver,

¥t jen'ay plus fonge , Seigneur , qu'a vous {auver 3

Aprés m'avoir commis le {oin de fon enfance,

Y'ay dii fauver envous fon unique efperance;

Traitez mon zele ardant du plus noir des forfaits,

P’un tel crimie mon front ne rougira jamais,

Pour ne pas reveler voftre cruel miftere,

Aurais je vii perir & le fils & le pere ?

Non , & fi je {cavois quelque fecours plus fort

Pour atrendrir voltre ame ou changer voltre (ort)y

Ma foy s’en fetviroic,, & fi je {uis un traitre;

Al ! Seigneur , 4 ce prix je fais gloire de l'eftre,

REGULUS,

Kprés v'avoir comblé de biens, d’honneurs,d’emplois,
Eft- cela donc ingrat le prix que j'en regois ,
Lorfque j'ay confié mon fils a ta prudence ,
E: quand tu dois Yarmer d’une noble conftance ,
TuVinftrais 2 gemir , a craindre , &'s'etonner,
Sont-cc la les legons que tu dois luy donner ¥

Mais enfin Metellusme fera plus fidelle,
11 {gaura ramener tout cc Camp fi rebelle,
Et par monartifice... ah ! qu'il tarde long-temps ¥
Carrage attend la paix, c’eft la mortque jatrens;
Dicux ! lorfque Mannius fic foulever 'atmée ,
Quelle eftoiv contre moy de furcur animée ,
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TRAGEDIE. 56
Un coup d’ceil me fic craindre & me fit obe’r ,
Etpout {auver mes jours vous olez me trahit

Cruels, quim’empéchez de courir a Caitage ?

Vous vous repentirez d'un fi (anglant outrage,

Vous attaquez ma gloire empe{chant mon retour ,

Je vous pardonnerois fi vous m’oftiez le jour,
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SCENE 1L
PRISCUS , REGULUS, LEPIDE,

PRISCUS.

Q Eigneur , ayez pitié de la'trifte Fulvie,
Voftre cruel déparc luy va couter la vie,
Un mortel defelpoir (ur fon vifage eft peint,

‘Une fombre paleur qui regne {ur {on reint

Nous fait trembler , Scigneur , & pour vous & pout’
elle.
REGULUS.
Que dites-yous Prifcus ?
PRISCUS
Que fa frayeur mortelle
Pardespleurs, desfanglots {ouvent entrecoupez ,
Nous marque Ja douleur dont fes fens {ont frapez
Intrepide , tremblante , clle marche avec peine ,
Elle vous cherche.
REGULUS.
Ah Dicux ! Fuyons. Mais on "ameines
Lepide forss



REGULUS,

il VS RPAE PRE o S BRPHE0 F TPLa
SCENE IIL x
M == Pc
i FURVIE , FAUSTINE » REGULUS ; E:
fh PRISCUS.
i FULVIE R
i pE | (
e NEcroycz pas, Seigneur, que pour vous attendrir,
i Je poufle devant vous quelque indigne foupir;
J ¢ conndis voftre cceur , voftre vertu farouche , 5
i 128 e {gay,que les foupirs, les pleurs, rien ne vous touche, i;"
(8l 154 ¢ Je viens vous aplaudir de voftre grand deflein, VC
8 Vouseftes, il eft vray, veritable Romain, AC
| Je feray comme vous veritable Romaine : :
§il = Partez , Scigneur , allez o la gloire vous mene,
1§ Vousaurez 2 mes yeux un coeur preft 3 pereer, :
Et j'auray comme vbus du {ang prefta verfer. 11
REGULUS. El
; - N
| Dicux! que me dites-vous ? je fremis, ah ! Madame, Ur
| Quel chemin prenez-vous pour ébranler moname, Au
Neeftoit-ce pas aflez... E(;
FULVIE. Et
Non ,j’ay prismon party, Po
Etmon cceur A vos yeux ne s'eft point démenty : 1
[ Je marche fur vos pas , 'amour & la patric }cw
I i Ferontverfer I fang de la trifte Fulvie : e |
(i 14 Ce feul neud vous retient fans doute s allez, Seigneir, Po
1 Je rtpends gc mon bras, j¢ réponds dé mon ceeur,




TRAGEDIE: &
REGULUS.

Et moy , je ne réponds de rien. Qu'allez-vous faire ¥
Epargnez uge vie , helas ! quim’elt fi chere:
Pourquoy me cherchez-vous ? qui vous amene icy?
Etque vous ay-je fait pour me traiter ainfi ?

Mais quoy ? confolez-vous , gencrenfe Fulyie ;
Avaot que d'eftre 2 vous , je {uis 2 ma patrie:
Jaydonnéla parole , & je dois la tenir,

Regardez d’un ccil ferme un illuftre ayenir,

FULVIE.

Fidelle aux Africains, 3 Fulvieinfidelle,

Vous ofez la quitter , & vous briilez pour ele §
Vous m’abandonnez donc & gardez voftre foy.

A nos fiers ennemis, Seigneur , plutoft qu'a moy;

REGVLVS.

1l falloit fervir Rome , & je la fers, Madame,
Elle a da 'empoteer fur vous & fur ma fiime »
Ne me regardez plus comme amant, comme épouxy
Un malheureux efclave eft indigne de vous :
Aujourd’huy cependant envifagez ma glaire
Elclave , je remporte une grande viGoire :
Et je meuray contant en fongeant que mes fers
Pouront aprés Cartage enchainer I'Univers.

Mais, Madame, vos pleurs ébranlent ma conftanée;
;c tichois d’éviter vos yeux , voftre prefence,

e {ens que ma vertu dans le trouble o je fuis
Pourait.. fortons : mais Dieux ! I'on m’ameine mon
. fils;

Yoila [c dernier trait que me gardoit Lepide,
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‘ LejencATTILIUS, LEPIDE,
REGULUS, PRISCUS, FULVIE,
FAUSTINE

Lejeanc ATTILIUS. M

3 ‘ Eigneur , oil courez-vous ? quel deflein parricide
v ous fait fuir fans pitié , vous fait m’abandonner 4

Et chercher une mort que vous m’allez donner.

Avez-vous oublié pour moy voftretendrefle ,

Et quiprendra le foin d'¢lever ma jeuncffe 2

Que ferais- je fansvous , fi je nevousvoy pas,

Qui fgaura donc m’inftruire a marcher fur vos pas§

Qui poura me tracer le chemin de la gloire 2

Vous ne partirez point , non, je a¢ le puis croire,

Mon Pere....mais helas ! vous detournez les yeux

E: jatrendois de vous de plus tendresadieux ;

Pourquoy me cachez-vous voftre augufte vifage,

‘ Mon Pere, au nom des Dicux,n’allez point a Cartage

(B 1 Vous refufezd’entendre une timide voix, : Je

[ Du moins embraflez-moy pour la derniere fois,

e

i

REGULUS.

i Eloignez cet enfant , Lepide , & qu’on me laiffe )
' Juftes Dicux 1ah/ mon fils} A
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TRAGEDIE,
FULVIE.

Scigneur, tantde tendrefe
Ne peut-elle toucher 2

A2 \W/ 2

a RN ML e
SCENE Y.

METELLUS, REGULUS, FULVIE
PRISCUS,LEPIDE, L ¢ jeuncATTILIUS,
FAUSTINE, :

REGULUS.

~
2

CIcl ! je voy Metellug;
Je refpire , Seigneur , ne me retient-on plus 2
Lartifice....

METELLUS.
Ouy‘, Seigneur, & tout vous eft propice 3
Jevous rends a regrer ce funchte fervice ,
Yous pouvez retourner.

REGULUS,

Ah ! que ne dois-je pag
A ces foins genereux ? quel funcfte embaras 2




é REGULUS,
Un peu plus tard.....ah Dicux ! auriezevous pli
croire ,

Vous me rendez la vie enme rendant la gloire,
Maitrefle, fils , Romains jé ne vous connois plus g
Et ne vois de Romain icy que Metellus.

Lejeunc ATTILIUS,
Mon pere?
FULVIE

“Yous pattez.
REGULUS.

: 1len cft temps Madame §
11 e temps de marquerla grandeur de voftre ames
Armez-vous de vertu , {ans plaindre Regulus,
Montrez vous aujourd’huy fille de Metellus ,
Imitez {2 conftance , & fi je perds la vie,
Sopgez qu'il me regarde avee des yeux d’envie :
4ﬁnﬂl$-,
Mon fils, rafflurez-vous , foyez digne de moy ,
Faites-moy voir un cceur incapable d’éfroy ,
Sans vous acoutumer 3 répandre des larmes,
Diffipez devant moy ces indignes allarmes,
% Metellns;

Jemets entre vos mains (a jeunefle , Scigneur,
Des ce jour {ervez-lvy de pere, detateur :
Ce gage m'cftoit cher & je vous le confie,

w'il demeure rotijours fidelle A {a patric:
Ec qu'il fonge avec vous, rempliffant mes defleins ¢
Bien moinsa me vanger qu’afervir les Romains,

a fon fils.

Refpeckez Metellus. Puiffent les deftinées
¥ousaceorder , mon fils , de plus longucs années
04




FYULVEE
Fauftine , fofitiens-moy.

Le jeune AT TILIUS.

Mon pere, il faut vous fuivre,

Je vous perds pour jamais , pourois-je vous {urvivreg
METELLUS.

Lepide , retenez cet enfant dans ceslicux ,

Demeurez , attendez 12 volonte des Dieux :

Je reflens vivement ma douleur &Ja voue,

1! court ou fon devoir I'appelle , & nous aunétre.

Efperez cependant , Prifcus ,mey , les Romains,

Nous allons I'arracher aux crucls Afiicains.

TRAGEDIE
Ou s'il les doit finir par quelque coup du fort,

Qu'il prenne pour modelle & ma vie & ma mort.

1 fort avec Prifcus.
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SGENE VNI

FULVIE, FAUSTINE, Le jeung
AT TILIUS ;. LEPIDE,,

FULVIE.

QUclcfpoir » juftes Dieux !
Lejeunc ATTILIUS.

Ah !fansverfer de larmes,
Ee fils de Regulus deit reconrir aux armes,
Pourquoy m'arreftez-vous 'un Romain, quoy qu’ens
fant ,
We doit-il pas apprendre a combatre en naiffant ¥

LEPLIDE.
Ah ! Seigneur,

Le jeunc ATT FLIU S
E&- ce ainfi que vous devez m’inftruire,
Vous devezau combat vous-mefme me conduire,
Je fuivray Metelius ,marchant a.fon cofte ,

2 Fulvie,
Je combatray , Madame , cn pleine feureté;
Mais helas !'vous pieurez. Ah !genercux Lepide,
He quoy # n'eft-il pas temps quc la verta me guide £

Nw
L]




TRAGEDIE. = 6

Et que mon pere enfin puifle voir aujourd'huy,
Qu'il laiffe 2 (a patric un fils digne de luy. H
LEPIDE.

Hé bien , Seigneur’, allons, il faut vous fatisfaire ,
Ah !trop genereux fils d'un trop malheureux peret! ‘

1 RN
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SEFPNE VI
FULVIE, FAUSTINE,

FULVIE:
) \ /] On pere & Regulus me quittent, quel effroy}
LY 21! retournc a Carrage , & luy garde (afoy »
L] Pour copterver 3 Rome une fatale terres

Parle prix de (a vie ilachete la guerre ,

Et reffufant la paix qu’i} arrache a mon cceur g

Dt I’ Afrique en snonrane i} veut eftre vainquest,
FAUSTINE

Raflurez-vous , Madame , on va tout entreprendter

Du bras de Metellus vous devez tourattendre 5

Prifcus & les Romains', le jeune Attilius,

Tous veulent s'immoler pour fauyer Regulus,

Vous devezclperes...,

%



FAUSTINE,

MARCELLE , FULVIE,

MARCELLE.

h ! Madame , apprenez le plus grand des forfaits
Que I'on vientde punirau gré de nos fouhairs ;
Le traitre Mannius vouloit fuirdans Cartage ,
O3 avifon deffein fur (on trifte vifage ,
Etles yeux egarez, & le ceeuragite
1! fortoit, nos{oldats I'ont foudain arrefteé ;
Veyant que {on depart faifoit tout reconnoitre
Hié bien , leur a-t'il dit, vencz punir un traitre ,
Par mon funclte amour j’ay trahy Regulus', !
E¢ livré ce Herosau cruel Xaotipus. |
FULVIE. |
Ell};ntcAnS»jc juftes Dicux ! Fauftine,, le perfide; .
A-t'il pii concevoir ce deflein parricide 2
MARCELLE. '
A ces mots mille brasluy fervant de boureaux,
L’ont prefque en un moment déchiré par morceaux, |
Pour vanger Regulus chaque foldat avide i
|
|

Vouloit teindre {on brasdu fang de ce perfide,

1!s ont marqué leut joye & leurjufte douleur,

De connaitre le crime, & d’en punir I'autheur,
FULVIE. |

Ce n'eft point Manniusqui trahic {2 patrie, :

C’eft le faral amour de la rrifte Fulvie:

Ah ! Seigncur, qu'a-t’on faic 2 & Regulusenfin,.;
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,Promer en (oupirant de vanger (es malheuss;

"4 peine ce Heros a-t'il gagné leurs portes.,

TRAGEDIE. ég
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SCENE DERNIERE.

PRISCUS, FULVIE, FAUSTINE. it
M ARCELLE.

PRISCUS.

D U plusgrand des Herosaprenez le deftin.
Voyant que tout lc Camp luy fermoit Je paffage,
Metellus pour fervir fa gloire & fon courage
Yicnt par fon ordre apprendre au {oldat mutine
uc Regulus enfin cftoit empoifonné 3
Qu’Afdrubal , Xantipus redoutant cc grand homme
Pour lerendre inutile au fervice de Rome, J
S'il manqueit une paix utile aux Africais, il
Avoientd’un poifon lent avancé fes deftins,
uc leur zele parla demeuroit inutile 3
Alors toute 'armée interdite , immobile
Parun trifte filence accompagné de pleurs ,

Regulus s’eft {ervy de ce noble artifice

D'un crime glorieux voftre pere cemplice ,
Trompe toute 'atmée , & conduit Regulus
Jufqu'aux murs de Cartageaupres de Xantipas;

Quetfe toutnantalors vers nos trifics cohortes 5




Yay dégagt ma foy , Romains , s'en eft alez’; 1
Achevez les projetsque je vousaytracez,, A
{ A-c’ildic ) auffi-toft nous plantonsdes echellesy Et
Chacun prend del’ardeur & des forces nouvelles , ¥
©n (aute fur les murs ,:& 'épée 41a main C:
Onprefle, & loneft preft de forcer I’ Africain 3 M
Le jeune Artiliusamené par kepide , C
Porté par des {oldats montre unair intrepide , N

Et pour fauver fon pere affronrantles hazards,
Scait nous fervir de Chef ,d’aigles & d’étendarts 5
Mais Ciel !-dans cet inftant Xantipus 'ame émeué »

Brefente Regulus mourant a noftre viie, H
Il fait voir ce Heros déchiré, rout fanglant , %‘f
(T 2

Tout le Camp eft frapé d’un long faififfement 5
L'horreur & la pitie nous glace , nous arrefte, Q
Wous reflentons les coups qui rtombent fur fa tefte ,

Et ces cruels laffez dele percer de coups,

Semblent dans lenr fureur moins le fraper que nous 3

De nos tremblantes mains on voic tomber les armes ,

Loinde verfer du {ang nous répandons desJarmes; :
€ependant ce grand homme ences derniers momens
Sembloit nous-animer par fes regards mourans ,

Et prodigant pour Rome & fon fang & favic ,.

Bl mcurt tranquillement pour (2 chere patries,

FEULVIE
Blelas ?

PRISCUS

Dans cét inftant tout le Camp des Romaing
Poufls des crisaffrcus contre les Africains's”




TRAGEDTIE
Tes foldats animez par ce touchant {petacle, |
A leur premier effore ne trouvent point d'obftacle
Etda haut des ramparrsle cruel Xantipus

Eft tombé fous les traits du brave Metellus’;
Cartage eft aux abois. Voftre pere ,Madame ,
M’a confié le foin de raflurer voftreame,
Craignant-un defefpoir.... Mais venez qu’a vos yeus
Nous vangions Regulus 2 laface des Dieux.

FULVIE:

Hebien ? cruel deftin , acheve ton euvrage ,
Je Cours menfevelirfous les murs de Carfar:,c 3
La mort de Regulus luy poura cotiter cher ,
Qu'clle nous ferve au moins a‘tous deux de buches:?
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EXTRAIT DU PRIVILEGE
dn Roy.

PAR Grace & Privilege da Roy , donné i Paris
le vingt-uniéme Mars 1697. Signé, Parle Roy
en fon Conleil, L 8 F 5 v R B, 1l cft permisa
THoOMAS GuirLLAIN, Marchand Libraire
Paris , dc faire imprimer vendre & debiter le Recueil
des Tragedies du Sieur PBADON, , pendantle temps de
fix années, 3 compter dujour qu'elles feront achevées
d'imprimer pour la premicrefois , en vertu des pre-
fentes; pendanc lequel temps tres-exprefles inhibia
tions & deffenfes font faites 2 toutes per{onnes de
quelque qualicé & conditionqu’elles foient,, de faire
imprimer, vendre ny debiter de(dites Tragedies
conjointement ou {eparément, d'autre Edition quede
celles de I'Expofant, ou de ceux qui auront droit de
luy, i peine de quinze cens livres d’amende , payable’
fans depore par chacun des Contrevenans, decon-
fifcation des Exemplaires contrefaits , & de tous dé-
pens , dommages & interefts , & autres peines por=
tées plus au long par lefdites Lettres de Privilege.

Regiftré (ur le Livve de la Communauté des Impri-
menrs ¢ Libraires de la Ville de Paris , le 2.6. Mars

1695%.
Signé P, AVBOV T N, Syndic.

Achevé d'imprimer pourla premiere fois en vertu
des prefentes le 18, May 1700
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